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EZ VKF*Fs »s»s
Le poate afirma, câ nici o bran?â în lume nu este 

atât cie sâracâ în literatura spscialâ, ca ctuar meseria, 
noastră. Ku riclic acurâ împotriva nimănui, nu caut 
motivul acestei mireni întru neglijenta cu care este 
tratata meseria noastrâ, constat numai singurul fapt, câ 
nu avem literatura, clin care generajia noua sa-?i poatâ 
însu?i äeprinäerea teoretica cie care un meseria? con
știincios are nevoe întru toate tarele ale vieții.

Ki s'a trimis o mica carte ungureasca clin Lucta- 
pesta cu titlul „Lursul special cle tiornari ?i manualul 
examenului 6e maestru", autorul căreia sunt Larol Vegli 
?i Ioan Oustav Vágd iun., maeștrii bornak examinaji 
6in 8u6apesta.

kârâ cie a avea intentiunea cte a tace reclama, 
acestei mici opere, ținem äs a constata numai kaptul, 
câ cei ce au scris aceasta carte, au ctat în mâinile 
noastre un rerumat al acelor lucruri, cari trebus sâ tie 
cunoscute înaintea bbrnsrului conștiincios. Manualul e 
o actevâratâ comoara pentru liornari cari imputa oareși
care importanta meseriei lor, ?i cari cloresc a se înâlja 
Ia nivelul potrivit acestei epoci, ^m citit-o ?i am atlat 
câ cuprincte tot ce e prejios clin punct cle veüere incen- 
âiar, ?i ne arata cseacs lipsește din praxa meseriei üe 
arbitect, arâtânclu ne neregulile cu cari ne întâlnim 
mereu la construcțiile noastre.

Lei ce va avea aceastâ carte ?i î?i va însu?i cu
prinsul ei, o va pástra ca un obiect scump, bin care 
i?i poate întregi cuno?tinjele.
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Fs/Fâ-Zs

tekintettel 32 uj egyesületi övre, fels2ÓIitom 
ar: öss2ss tagokat, kogi ugi a kâtralekos, mint 
peüig a kol^ó tag- es lapüijakat a lekető leg
sürgősebben fizessek be, nekogi pen2 kiániában 
ü2 aclminis2trativ munkálatok keslelletost szen
vedjenek. . O//o, elnök.

világ nem áll meg kalaclásában; megi, 
rókán a kultúra 32on a pálcán, amelyet a kor 
igenjei Lkadnak meg, s itt-ott felvillan égi ra
gyogóbb, fényesebb pont, amelzr korszakot jelent 
a kultúra történeteden s ameli mint fáklya vi
lágit 32 emberiség előtt. Különösen a S2akiro- 
clalsm 32, 3mi a kultúra 82olgálatádan felbeosül- 
ketetlenne tes2i magát 8 a 82akiroáalom terme
ket vannak arra kivatva kogi a társaüalom 
di2onzros rstegsiben neveljenek órtskes gsns- 
ráeiókat.

Lajnos, a 82âkirâs teren talán a legs2ege- 
n^ebd a ksmenissprőipar. Kár volna, ennek oka 
után kutatni, mert dis2sn — ka 082intek aka
runk lenni — a kida nag^res2t kennünk is 
rejlik, ve a ga2Üasa.gi mmsriák 32ámtalan meg
nyilvánulása is kibá2tatkató, kidás a2 a renü- 
L2er, ameli a 82ámottsvő ten^S2ŐK figyelmet 
eltereli iparunkról. Kö2ksli volna ennek a káros 
tenüsneiának kárko2atos voltát kang02tatni,— 
kopott trá2is már a „tÜ2di2tonság", „vagion- 
megóvás", '„felelősség", — mert Kis2en 62skst 
már annyit kang02tattuk mi, es kango2tatták a 
kemenzrseprőipar ama kévés barátai, akik meg
értessél voltak irániunkban, nem nettók Is a 
fekete gárclát s annak kormos Ke2eit. Ks annak, 
bogi öli kévés a megértő barátunk, a lenti 
okon kivül a2 is leket inclitó rugója, kogi nem 
volt 82akiroclalmunk, kogi ennek segitsegsvel 
a laikusok megismerjenek bennünket, kogi meg- 
tuclják, mis2erint a kemenissprőipar nem esupán 
égi kekenek a sütoolclalán való icls-oclaku2gá- 
lásádol áll, kanem igenis égi olian 82akma, 
3mi 823kertelm6t, tuclást es rengeteg tapas2ta- 
l3iot igeniel.

ve ime, előttem keksá égi kis köniv. 
Kijelentem, Kangsu>i02om, kogi köniv. I^linü- 
öss2e 150 lap terjeüelmü munka, 90 S2öveg7 



közötti ábrával. 8 epen 22 a nag^ertske, kogzr 
kicsiségé mellett e? a könzrv többel tartalma?, 
mintba egzr vaskos foliánsot töltöttek volna meg 
a s?er?ői s?akertske?Ietskkel, vagzr a kemsnzr- 
seprőipar ismertetsssvel, mert minőén benne 
van, ami minket erdekelket, rövid, ertkstő Mon
tiatokban, öss?epontositv3 minda?t, amit a 8?sr- 
26k tudásban, tapasztalásban öss?eg^üjtkettek.

mü eime: „Kéményseprő szaktanfolyam ss 
mestervi?8ga ke?ikön^ve", s 8?6r?ői: Vág Károly 
es ilj. Vég dános 6us?táv, vi?sgá?ott, kemenz^- 
seprőmssterek, budapesti kartársaink.

Ki kell őszintén jelentenem, kogz^ nem a 
reklám nagydobját akarom megütni a könvv 
srdeksben, de tartozom a? ig32ságnak annak a 
kijelentesevel, kogzr a s?er?ők 6M kincset adtak 
annak a ke?ebe, aki a könyvet megs?er?i es 
annak tartalmát magáévá tes?i. Ismétlem, kogzr 
megvan ebben a könyvben minda?, amit ipa
runkban tudni kell, — minda?, ami a fiatal 
generáció kikep?eseke?, saakneveleseke? nelkü- 
1ö?kstetlen. Kapunk terjedelme nem engedi meg 
a res?letes ismertetést, nem terketek ki minden 
sgzres tsjs?etrs, minden egzres ábrára, esupán 
annak a megállapítására s?oritko?om, koM a 
könzrv minden resteden tökéletes s minden te
kintetben megüti a legkevesebb nyugati ige
nnek mértékét, UM kogz^ mindnyájan esak tanul- 
katunk belőle. De tőkent a listai nem?edsk 
ke?eben les? megbecsülketetlen veasrlonal, egzr 
siette való szellemi táplálék.

^mi a kön^v tartalmát illeti, a? a tünetes 
teebnikájának ismertetésétől a sütőtestek leirásáig, 
a különféle tüzelőanyagok értékéig mindent fel
ölel. Megismerteti a? érdeklődőt a különféle 
rendszerű füstve?etekekksl, azoknak előnyeivel 
es kibáival, s főleg élénk tárja a?t, ami a ro
mániai epitőiparban. ke?d mindinkább kátterbs 
szorulni: a? epitőiparban nagzr fontossággal biró 
tü?rendes?eti szempontokat, amelyeket lelkiis
meretes kéményseprőnek tudnia es lelkiismeretes 
epites?nek alkalmaznia kell. Ismétlem, bog^ mind
egek a dolgok főleg a? ifjú nem?edek nevelesst 
vannak bivatva elősegíteni, de a?ontelül rend- 
kivül beosss ks?íkön^vet adnak a regi mester
nek vagzr munkásnak is.

Anélkül, kogzr kartársainkat áltatnám, a 
magam meggyőződéséből beszelek, mikor ismé
telten kijelentem, koM e??el a könyvvel nyer
tünk eg^ ol^an kincset, amit senkinek sem volna 
szabad nelklllö?nie. blinden előnye mellett is 
ennek a szakmunkának a? ára 18 pengő es a 

portó s a sürgőknél (Budapest, IV. l^lag^ar- 
utoa 36. sg.) 8?ers?kstő meg.

^kit a mestersége erdsksl, aki msstersegs- 
ben alapos ismereteket akar sgeregni, aki nyitott 
sgemmel akar járni teendői közepette s aki a 
kormos rukát nem csupán a láts?at kedvesrt 
akarja viselni, 32 bí?on^ára igyekezni fog meg 
8?ers?ni a könyvet, s ka megs2ers2ts, meg is 
fogja 32t 82eretni.

"Wir erbieltsn aus Budapest ein ungarisobes 
Buck mit dem Hitel „Kéményseprő szaktanfolyam 
es mest6rvi2sga kexikön^ve" (Bandbuck des 
Kaucklangkekrsr-Backkurses und der lVlsister- 
prütung"), deren Verfasser Karl Vsgk und do- 
kann 6ustav Vegk jun., geprüfte Kauckfang- 
kekrermeister von Budapest sind. Das Büeklsín, 
dessen Idmfang ungeläkr 150 Zeiten stark und 
in ungariscker 8pracbe verfasst ist, Kat seinen 
köcksten VKert darin, dass es Kur?, jsdock aus- 
fükrlick alles bskandelt, was für uns von Inte
resse sein kann. Biss ist für uns umso wert
voller, da unser Handwerk im Gegenteil ?u 
anderen Brancken, so arm an Backliteratur ist. 
^.Iles was um uns ist, gebt parallel mit dem 
Bortsckritt der Kultur vorwärts.

^.iles bewegt sieb dem 2iele ?u, es wird 
immer tortgesckrieben, um dis neuen (Genera
tionen in die Qeksimnisss der versokiedenen 
Bäcker ein?ufükren. Kur eben das Handwerk 
der Kauektangkekrer leidet an einer unaus- 
spreeklicken ^Vrmut, was die Backliteratur an- 
belangt. Ick beuge mick ?w3r vor den Kack' 
Kenntnissen unsrer Kollegen, die mit allen 
Kräften bestrebt sind, sine faekkundigs Arbeiter
generation 2u er2!eken. Dies genügt aber nickt. 
Bis praktiscke Br?iekun§ erfordert auck eine 
gewisse tkeoretiscke Wortbildung, dis aber man
gels entsprecksnder Biteratur sekr karg ist. Bis 
Kkeorie muss erlernt werden, um sie in der 
Praxis auslukren ?u können.

(Ind alldies ist mit diesem Bücklein er- 
reickt. I^Iit diesem in der Band, kommen unsre 
jungen Kackgenossen um einen grossen Zckritt 



weiter, Zarin lernen 6is Arbeiter uncl I^ekrlinge 
ikr Hanävvsrk 2U sckät2en unä 2U ackten.

^lles, ^VL8 in unsrem kracke áss Bissens 
^vert ist, kann in átesem Lucks aufgstunáen 
werden. In kurzen, klaren, leickt aul^ulassenclen 
Lätzen sincl alle kragen erläutert, die uns inte
ressieren können, 2sicknungsn uncl 8ki22sn 
stellen uns die versckiedenstsn kiei2objskte, 
Konstruktion8metkoden samt ikren Vor2ügen 
und klacktsilsn clar.

Mir vviederkolen, dass Kieses Luck ein wakr 
kaftiger 8ckat2 für diejenigen ist, welcks die 
Lokwar2e Nontur nickt nur Kem 8ckeine Zu
liebe, sondern als brave Xämpler unsrer (ulke 
tragen.

«WMWWW»W«MWIIMM»^

^alän sokasem keltett semmi ol^an sok 
slsgedetlenssget, mint a? a? elbánás, amelyben 
kartársaink a kapcsolt területeken 32 illetékes 
ten^e^ök által res2ssittetnek. ^nnak kaeárs, kogz? 
a kö2terkek viselese csaknem telessen egyöntetű, 
annak kacára, kog^ a g32dasági kel^2et SM- 
forman n^omas2tó valamennyiünkre ne2ve, an
nak kacára, kog^ felelősség mindnyájunk vál
lára egyformán neke^ekik: a jogok elbirálása 
32 illetékesek részéről renkkivlll különböző, klem 
állitok semmi újat, mikor ebeket a lenieket Is- 
S2öge2em, mert bissen kivétel nélkül minksnki 
órai azokat a kritikus pillanatokat, amelyek 32 
eletet keserüvs tss2ik es senkit sem mentésit 
Kö2ülünk 62 alól a súlyos teker alól a vagyon, 
vag^ valamely különösen előnyös konstellációba 
a körülményeknek, ^kó, meg újra adó, köasógi 
illetek, 3 korribilis bel^egköltsógek ss sok min
kén más kö2tsker, aaonkivül a minkennapi ólettel 
járó rengeteg költsenek, s2smól^2ettartás, stb. 
mink rengeteg gondot oko2nak. La2el S2emben 
aaonban a Kómón^seprődijs2abás ol^an váltoaa- 
tosságot mutat lel, amit sekog^ sem leket öss2- 
kangba K02NI a terkek eg^öntetüsógevel es 
egyöntetű nagyságával. iVlig egz^ik megyénkben 
a tarila megkövüli a minkennapi kender köve

telményeit, akkig más megyékben csak tengők
nek mestertársaink. /^2t Kis2em, kogz? ennek oka 
után nem sokat kell kutatni. Ha megfigyeljük 
82orosan vett köaóletünkst, ka jobban bsle- 
mól^edünk 32 okok es oko2atok tömkelegébe, 
könnyen ós2reveketjük, kogz^ bi2on^ eg^ kévéssé 
magunk is kibásak vagyunk abban, kogz^ nem 
vagyunk kóp.ssek egyöntetűen javitani kel^2S- 
tünkön.

^2 önkent seltoluló miórt-re L2onnal tukok 
telelni. klián^aik belőlünk a2 eg^öntetüseg, 
32 eg^stakarás öntukata, klánjaik belőlünk rósa- 
ben 32 a 82eIIem, 3mit 32 illetékes tengők 
saemóben 22 erők öss2etorrását képviseli.

klem vakok a katóságok sem. klag^on jól 
látják 32t, koM ka kérünk valamit 22 egyesü
let neveken, 22t nem kérjük ne
veken, mert nem tömörültünk Mr'ttáM/arr abba 
2 testületbe, amel,^ valamennyiünk neveken 

jogosult.
1?3gaökat3tlan, . kogz^ eMss megyek fel

ügyelői elismerésre méltó munkát fejtetlek ki 
3222l, kogz^ megyéjük rósasre kiverekeötsk eg^ 
KÍ2on^O8 dijsaabásemslóst. De e22sl S2emden 
ijes2tősn jslentkeaik 32 3 körülmény, kog/ 
eg^ik megyekőn 32 3lapár 4—5 lej, más kelben 
meg már slóri a 12—15 lejt.

826münkre vetik a memorandumot s annak 
minds2ideig el nem intóaósót. 82smllnkre vetik 
22t, kogz^ 32 egyesület nem lepketett 3 lersmtő 
kelésbe, kog^ meg 2 semmidől is valamit csi
náljon.

Ha tagtársaink figyelemmel kisórtók 2 
választmány munkáját, látkatták, kog^ nem ül
tünk ölds tett k622sl, kansm igenis uta2tunk, 
sürgettünk, kilincseltünk es ajtókat döngettünk 
s talán már regen a2 ókajtott csinál volnánk, 
ka 2 mesterek össaesóge nemcs2k 2 felelősse
get látta volna 22 egyesület ve2etőssgenek mun
kásságában, kanem annak teketetlenseget is 
anyagiak klánjában. mesterek össaesógót 
mondjuk es értjük alatta a2okat is, akik mind- 
e2ideig 32 ellsn82env eg^^ nemóvel nóatók 2 
jobb létért való karcot 8 nem óre2tek meg saük- 
8sget annak, kog^ ugyanit akarják, amit a 



kenderüket, a jövőjüket, 3 csalákjukat féltő mes
terek. Kag^ baj 32, kog/ a karéban nem va
dunk minő Mén s nagyobb baj 32, koM est 
32 illetékes tsn^L2ŐK látják is. Kag^ baj 62, ke 
nemesak 32oknak, akik a karéban res2tves2nsk, 
kanem 32okn3k is, akik attól távol tartják ma
gukat, mert 62ek csupán előnyöket akarnak 
elv62ni, anélkül, kog^ a2vknak a kivivásában 
anyagi segitseget nyújtanának 32 egyesületnek.

Ll2ert késik a memorandumban foglalt kö
veteléseink teljesítess s bátran monkkatjuk, kogzf 
csupán a 82ilárk anyagi öss2startás akkatja ke- 
2ünkbe a2 aranykulcsot, amelzZ a2 illetékes ts- 
n^L2ŐK rs2erváltságának két lakatját feln^itkatja.

Vkkor Ies2 eg^ssges tarifa, minclnyájunkat 
kielégítő kiMabás, Ö2vsg^einket ss árváinkat 
megnyugtató renk32er, ka 62 L2 aranykulcs a 
ke2Ünkben Iss2.

Vkkig nem. Z'.

MM

dlem ókajtjuk megismételni azokat a kíván 
ságainkat, amelyeket már mult kavi S2ámunkban 
tolmácsoltunk a mult óv elkun^ta alkalmából, 
ve nem is akarjuk sablons2erü kívánságokkal 
ke2Őeni 32 uj evet, mert tukjuk, meggzm2ŐKÓ8- 
ből tukjuk, KOM ki-ki nagyban ko22ájárulkat a 
saját bolkogulásáko2, tékát sg^res2t rajtunk 
mukk, KOM milyen legyen 32 uj óv. fontosabb 
clolgok 320K, amiket e kelben érinteni akarunk.

V renclss évi kö2gMIós s 32 L22el kapcso
latosan 82okásos május 4-i S2t. Olóriánnapi 
ünnep megrenős2ess 32 a kerkós, amit már 
most kell érintenünk, lukjuk a múltból, koM 
a Kö2g^üles Llőkes2ületei különbÖ20 nske2ssgek 
mi3tt sok lkot ves2nek igenébe, s ig^ 3 kavi 
ikőkö2 32 előmunkálatok megtstelóre nem sok.

lVlár 62Uttal leIs2ÓIiljuk a s2Ínkikátusok 
VL2etŐ8Ógeit, koM 32 előkes2ito gyűléseket icle- 
jeben tartsák meg, kogzf a jelentések alapján 
a megfelelő intÓ2kekes6k megteketők legyenek. 
Különösen pékig nagMontosságu kerkós, kogz^ 
T'/M o.g r a/r u 6a/ca/)cr^ O/a/, Oa/ca I// 

a 82Ínkikátusok megalakulásának akatai mink 
ikejóbsn birtokunkban legesnek, koM tevékeny
ségünket ebben 32 irániban is tejlss2lkessük.

f^iss2ük es reméljük, kogz? jobb jövőnek 
NL2ÜNK elóbs, — KÍ382ÜK, KOM vógre IekÜ2kjllk 
a sok nekÓ23sgst, ami ekkig kál^ogot vont a 
82emskre, — kiss2ük, koM iga2ságunkn3k 
MŐ2nis kell, mint akogy 32 iga2ság minkig 
g^Ő26kelmeskek6tt a kitetlenseg, 32 eg^enstlen- 
8Sg ÓL 82StKU2á8 fölött.

^4s v/rrö^seg. 

iSUMDSVSV«!^

Elnökünk Kö2vetlsnül Iap2árta előtt kapott 
3/omí 3?. óbóbai kartárstól eM táviratot a követ- 
Ke2o tartalommal: „3-au oprit kornántul ke tot 
s-au nu ráspunks imekiat. ^omi kornar Osba- 
vecks." V távirat tartalma különössógón kívül 
előttünk ertketetlen, miért is fel32Ólitjuk a t. 
Vs26tŐ8Óget, 82ÍV68keKjÓK NeVS2LtteI K02vetlsnül 
srintke2Ó3be lepni 3 neki a kellő fslvilágositáso- 
k3t a 82Ük8Lg S26rint megakni, mert Ki826n —- 
a távirat látkató tartalma S2erint — 3?omí kar- 
társ csak nem gonkolja, kog^ a „kornáritul" 
vagyis a kómón^seprőmesterseg megs2Ünt?

/lc L7,M§eF.

Vn Kér Lckwelle Kes neuen kakrss forksrs 
ick alle Ivlitglíeksr auf, kié Küekstänke, sowie 
auck kis für kas laufenks kakr fälligen Ositräge 
eksbalkigst ein2U2aklen, Kamit unsre akminis. 
trativen Arbeiten mangels 6slk nicbt in 8to- 
ckung geraten. Oie 8umme Ker Oückstänäs be
trägt bereits so viel, Kass es fast ersobisokenk ist.

Ansonsten bitten wir Kis L^nkikats, kie 
Vorbereitungen 2U Ker am 4. Vlai stattfinksnken 
Qeneralversammlung kalkigst 2U treffen unk kie 
L^nkikatssil2ungen womöglicb 3b2ubalten, Ka
mit wir kie Lericbte 2ur reckten 2eit erkalten.

Vage/, Orüsikent.
/or/e/ sva// La/a.^-a/ca) /Va. ^<8


